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Bestyrelsen og direktionen har dags dato behandlet og godkendt årsrapporten for regnskabsåret 01-01-2015 - 
31-12-2015 for GE Healthcare A/S.
 
Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabsloven.
 
Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle 
stilling pr. 31-12-2015 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 01-01-2015 - 31-12-2015.
 
Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.
 
The Board of Directors and the Executive Board have today discussed and approved the annual report of  GE 
Healthcare A/S for the financial year 1 January – 31 December 2015. 
 
The annual report has been prepared in accordance with the Danish Financial Statements Act.
 
It is our opinion that the financial statements give a true and fair view of the Company's financial position at 31 
December 2015 and of the results of the Company's operations for the financial year 1 January - 31 December 
2015.
 
We recommend that the annual report be approved at the annual general meeting.
 
Brøndby, den 26-05-2016
Brondby,
 

Direktion
Executive Board

Gert Rode
Adm. direktør
CEO

Bestyrelse
Board of Directors

Sanne  Ostenfeldt Lindequist Arild  Forland Gert Rode
Formand
Chairman
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Til kapitalejerne i GE Healthcare A/S
To the shareholder of GE Healthcare A/S
 
 
Påtegning på årsregnskabet
Independent auditor's report on the financial statements
Vi har revideret årsregnskabet for GE Healthcare A/S for regnskabsåret 01-01-2015 - 31-12-2015, der omfatter 
anvendt regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance og noter. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven.
 
We have audited the financial statements of GE Healthcare A/S for the financial year 1st January - 31st December    
2015. The financial statements comprise accounting policies, income statement, balance sheet and notes.The 
financial statements are prepared in accordance with the Danish Financial Statements Act.
 
Ledelsens ansvar for årsregnskabet
Management's responsibility for the Financial Statements
Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse med 
årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser nødvendig for at 
udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl. 
 
Management  is responsible for the preparation of financial statements that give a true and fair view in accordance 
with the Danish Financial Statements Act and for such internal control that Management determines is necessary 
to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud 
or error.
 
Revisors ansvar
Auditor's responsibility
Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om årsregnskabet på grundlag af vores revision. Vi har udført revisionen 
i overensstemmelse med internationale standarder om revision og yderligere krav ifølge dansk revisorlovgivning. 
Dette kræver, at vi overholder etiske krav samt planlægger og udfører revisionen for at opnå høj grad af sikkerhed 
for, om årsregnskabet er uden væsentlig fejlinformation.
 
Our responsibility is to express an opinion on the financial statements based on our audit. We conducted our audit
in accordance with International Standards on Auditing and additional requirements under Danish audit regulation.
This requires that we comply with ethical requirements and plan and perform the audit to obtain reasonable
assurance as to whether the financial statements are free from material misstatement.
 
En revision omfatter udførelse af revisionshandlinger for at opnå revisionsbevis for beløb og oplysninger i 
årsregnskabet. De valgte revisionshandlinger afhænger af revisors vurdering, herunder vurdering af risici for 
væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl. Ved risikovurderingen 
overvejer revisor intern kontrol, der er relevant for virksomhedens udarbejdelse af et årsregnskab, der giver et 
retvisende billede. Formålet hermed er at udforme revisionshandlinger, der er passende efter omstændighederne, 
men ikke at udtrykke en konklusion om effektiviteten af virksomhedens interne kontrol. En revision omfatter 
endvidere vurdering af, om ledelsens valg af regnskabspraksis er passende, om ledelsens regnskabsmæssige skøn 
er rimelige samt den samlede præsentation af årsregnskabet.
 
An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclosures in the
financial statements. The procedures selected depend on the auditors' judgement, including the assessment of the
risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error. In making those risk
assessments, the auditors consider internal control relevant to the Company's preparation of financial statements
that give a true and fair view in order to design audit procedures that are appropriate in the circumstances, but not
for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Company's internal control. An audit also
includes evaluating the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates made by Management, as well as evaluating the overall presentation of the financial statements.
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Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklusion.
 
We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our 
opinion.
 
Revisionen har ikke givet anledning til forbehold.
 
Our audit has not resulted in any qualification.
 
Konklusion
Opinion
Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle 
stilling pr. 31-12-2015  samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 01-01-2015 - 31-12-2015 i 
overensstemmelse med årsregnskabsloven. 
 
In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the Company's financial position at 31
December 2015 and of the results of its operations for the financial year 1 January – 31 December 2015 in 
accordance with the Danish Financial Statements Act.
 
 

København, den 26-05-2016
Copenhagen

KPMG P/S
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
CVR-nr. 25 57 81 98

Per Ejsing Olsen Christian Huss
Statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

Statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
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Selskabsoplysninger GE Healthcare A/S
Company information Park Allé 295 

2605 Brøndby

Telefon / Phone 0045 7022 2203
Telefax / Fax 0045 7022 2243
Web-site www.gehealthcare.com
CVR-nr. 70979217
Hjemsted Brøndby
Regnskabsår / Financial period 01-01-2015 - 31-12-2015

Bestyrelse Sanne  Ostenfeldt Lindequist, Formand
Board of Directors Arild  Forland

Gert Rode

Direktion / Executive Board Gert Rode, Adm. direktør

Revisor KPMG P/S
Dampfærgevej 28
2100 København Ø
CVR-nr.: 25578198

Bank Danske Bank
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Generelle oplysninger om anvendt regnskabspraksis
Overview of Accounting Policies
 
Årsrapporten for GE Healthcare A/S for 2015  er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser 
for virksomheder i regnskabsklasse B. 
 
The annual report of  GE Healthcare A/S for year 2015  has been prepared in accordance with the provisions 
applying to class B enterprises under the Danish Financial Statements Act. 
 
Årsregnskabet er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste år.

The accounting policies used in the preparation of the financial statements are consistent with those of last year.
 
Indregningsmetoder og målegrundlag
Recognition and measurement
 
Generelt om indregning og måling
General principle of recognition and measurement
I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de indtjenes, mens omkostninger indregnes med de beløb,
der vedrører regnskabsåret. Værdireguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser indregnes i resultatopgørelsen
som finaniselle indtægter eller finansielle omkostninger.
 
Income is recognized in the income statement when earned, whereas costs are recognized by the amounts
attributable to this financial year. Value adjustments of financial assets and liabilities are recorded in the income
statement as financial income or financial expenses. 
 
Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og 
aktivets værdi kan måles pålideligt.
 
Assets are recognized in the balance sheet when it is probable that future income benefits will flow to the
Company, and the value of the assets can be measured reliably.
 
Forpligtelser indregnes i balancen, når selskabet som følge af en tidligere begivenhed har en retlig eller faktisk
forpligtelse og det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan
måles pålideligt.
 
Liabilities are recognized in the balance sheet when the Company as a result of a prior event has a legal or
contractual liability and it is probable that future economic benefits will flow out of the Company, and the value of
the liabilities can be measured reliably. 
 
Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Måling efter første indregning sker som beskrevet
for hver enkelt regnskabspost nedenfor.
 
On initial recognition assets and liabilities are measured at cost. Measurement subsequent to initial recognition is
effected as described below for each item. 
 
Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer, inden årsrapporten 
aflægges, og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterer på balancedagen.
 
Measurement takes into consideration predictable and systematic loss and risks expected before the publication of
the Annual Report, confirming or denying existing relationships on the cut-off date for the report.
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Omregning af fremmed valuta
Foreign currency translation
Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første indregning til transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, 
der opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som en 
finansiel post.
 
Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i fremmed valuta omregnes til balancedagens valutakurs. 
Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunktet for tilgodehavendets eller gældsforpligtelsens 
opståen eller indregning i seneste årsregnskab indregnes i resultatopgørelsen under finansielle indtægter og 
omkostninger.
 
On initial recognition, transactions denominated in foreign currencies are translated at the exchange rates at the 
transaction date. Foreign exchange differences arising between the exchange rates at the transaction date and the 
date of payment are recognised in the income statement as financial income or expenses.
 
Receivables and payables and other monetary items denominated in foreign currencies are translated at the 
exchange rates at the balance sheet date. The difference between the exchange rates at the balance sheet date 
and the date at which the receivable or payable arose or was recognised in the latest financial statements is 
recognised in the income statement as financial income or expenses. 
 
Resultatopgørelsen
Income Statement
 
Nettoomsætning
Revenue
Nettoomsætning ved salg af handelsvarer og færdigvarer indregnes i resultatopgørelsen, såfremt levering og 
risikoovergang til køber har fundet sted inden årets udgang, og såfremt indtægten kan opgøres pålideligt og 
forventes modtaget. Nettoomsætningen indregnes ekskl. moms, afgifter og rabatter i forbindelse med salget.
 
Revenue from the sale of goods for resale and finished goods is recognised in the income statement provided that 
delivery and transfer of risk to the buyer has taken place before year end and that the income can be reliably 
measured and is expected to be received. Revenue is measured ex. VAT, taxes and discounts in relation to the sale.
 
Bruttoresultat 
Gross profit/loss
Bruttoresultat indeholder nettoomsætning og vareforbrug, der er medgået til at opnå årets omsætning. 
 
Gross profit/loss comprise revenue and cost of goods sold to achieve revenue for the year.
 
Produktionsomkostninger
Production costs
Produktionsomkostninger omfatter omkostninger, herunder afskrivninger og gager, der afholdes for at opnå årets 
nettoomsætning. Handelsvirksomhederne indregner vareforbrug, og de producerende virksomheder indregner 
produktionsomkostninger, der afholdes for at opnå årets nettoomsætning. Herunder indgår direkte og indirekte 
omkostninger til råvarer og hjælpematerialer, løn og gager, leje og leasing samt afskrivninger på produktionsanlæg.
Under produktionsomkostninger indregnes tillige forskningsomkostninger og udviklingsomkostninger, der ikke 
opfylder kriterierne for aktivering, samt afskrivning på aktiverede udviklingsomkostninger.
 
Production costs comprise costs, including depreciation and amortisation and salaries, incurred in generating 
revenue for the year. Trading enterprises recognise their costs of sales whereas production enterprises recognise 
production costs incurred in generating revenue for the year. Such costs include direct and indirect costs of raw 
materials and consumables, wages and salaries, rent and leases and depreciation of productive equipment.
Production costs also comprise research and development costs that do not qualify for capitalisation and 
amortisation of capitalised development costs. 
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Distributionsomkostninger
Distributionsomkostninger omfatter omkostninger i form af gager til salgs- og distributionspersonale, reklame- og 
markedsføringsomkostninger samt autodrift og afskrivninger m.v.
 
Distribution expenses comprise costs in the form of salaries to sales and distribution staff, advertising and 
marketing expenses as well as operation of motor vechicles, depreciation etc.
 
Administrationsomkostninger
Administrationsomkostninger omfatter omkostninger til ledelse, det administrative personale,
kontoromkostninger, afskrivninger m.v.
 
Administrative expenses comprise expenses for Management, administrative staff, office expenses, depreciation
etc.
 
 
Finansielle indtægter og omkostninger
Financial income and expenses
Finansielle indtægter og omkostninger indeholder renteindtægter og omkostninger, realiserede og urealiserede 
kursgevinster og -tab vedrørende tilgodehavender og gæld i fremmed valuta.
 
Financial income and expenses comprise interest income and expense and realised and unrealised exchange gains 
and losses on receivable and payables denominated in foreign currencies.
 
Skat af ordinært resultat
Tax on profit for the year
Årets skat, som består af årets aktuelle skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen med den 
del, der kan henføres til årets resultat, og direkte i egenkapitalen med den del, der kan henføres til posteringer 
direkte i egenkapitalen.
 
Tax for the year comprises current tax and changes in deferred tax for the year. The tax expense relating to the 
profit/loss for the year is recognised in the income statement, and the tax expense relating to amounts directly 
recognised in equity is recognised directly in equity. 
 
Balancen
Balance sheet
 
Materielle anlægsaktiver
Fixed assets
Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.
 
Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen og omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, hvor 
aktivet er klar til brug.
 
Der foretages lineære afskrivninger over den forventede brugstid, baseret på følgende vurdering af aktivernes 
forventede brugstid.
 
Fixed assets are measured at cost less accumulated depreciation and impairment.
 
Cost comprises the purchase price and any costs directly attributable to the acquisition until the date when the 
asset is available for use.
 
Depreciation is provided on a straight-line basis over the expected useful lives of the assets. The expected useful 
lives are as follows:
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- Udlånt udstyr og pc'ere 3 år
- Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 4 år
- Indretning af lejede lokaler 5 år
 
Depreciation based on cost reduced by any residual value is calculated on a straight-line basis over the expected 
useful lives of the assets, which are:
 
- Equipment lend by customers and personal computers 3 years
- Fittings, tools and equipment 4 years
- Leasehold improvements 5 years
 
Materielle anlægsaktiver nedskrives til genindvindingsværdien, såfremt denne er lavere end den 
regnskabsmæssige værdi.
 
Gains and losses on the disposal of fixed assets are determined as the difference between the sales price less 
disposal costs and the carrying amount at the date of disposal.
 
Fortjeneste og tab ved salg af materielle anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem salgsprisen med fradrag af 
salgsomkostninger og den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet. Fortjeneste eller tab indregnes i 
resultatopgørelsen under andre driftsindtægter henholdsvis andre driftsomkostninger.
 
Gains and losses on the disposal of property, plant and equipment are stated as the difference between the selling 
price less selling costs and the carrying amount at the date of disposal. Gains and losses are recognised as other 
operating income or other operating costs, respectively in the income statement.
 
Varebeholdninger
Inventories
Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-metoden og til nettorealisationsværdien, hvis den er lavere. 
Nettorealisationsværdi for varebeholdninger opgøres som summen af de fremtidige salgsindtægter, som 
varebeholdningerne på balancedagen forventes at indbringe som led i normal drift og fastsat under hensyntagen 
til omsættelighed, ukurans og udvikling i forventet salgspris med fradrag for de til salget beregnede omkostninger.
 
Inventories are measured at the lower of the cost under the FIFO method and the net realisable value. The net 
realisable value of inventories are calculated as the total of future sales revenues expected to be generated by 
inventories at the balance sheet date, in the process of normal operations and determined allowing for 
marketability, obsolescence and development in expected sales sum less the estimated expenses necessary to make 
the sale. 
 
Tilgodehavender
Receivables
Tilgodehavender indregnes i balancen til amortiseret kostpris eller en lavere nettorealisationsværdi, hvilket her 
svarer til pålydende værdi med fradrag af nedskrivning til imødegåelse af tab. Nedskrivninger til tab opgøres på 
grundlag af en individuel vurdering af de enkelte tilgodehavender.
 
Receivables are recognised in the balance sheet at the lower of amortised cost and net realisable value, which 
corresponds to nominal value less provision for bad debts. Provisions for bad debts are determined on the basis of 
an individual assessment of each receivable.
 
Periodeafgrænsningsposter
Prepayments
Periodeafgrænsningsposter indregnet under aktiver omfatter forudbetalte omkostninger vedrørende husleje, 
forsikringspremier og abonnementer.
 
Prepayments comprise prepaid expenses concerning rent, insurance premiums and subscriptions.
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Egenkapital
Equity
Udbytte/Dividend
Foreslået udbytte indregnes som en forpligtelse på tidspunktet for vedtagelse på den ordinære generalforsamling 
(deklareringstidspunktet). Udbytte, som forventes udbetalt for året, vises som en særskilt post under 
egenkapitalen.
 
Proposed dividends are recognised as a liability at the date on which they are adopted at the annual general 
meeting (declaration date). The expected dividend payment for the year (declaration date) is disclosed as a 
separate item under equity.  
 
Selskabsskat og udskudt skat
Corporation tax and deferred tax
Selskabet er sambeskattet med øvrige danske selskaber i GE Gruppen. Skatteeffekten af sambeskatningen med 
administrationsselskabet AcceptFinans ApS fordeles på såvel overskuds- som underskudsgivende danske 
virksomheder i forhold til disses skattepligtige indkomster (fuld fordeling med refusion vedrørende skattemæssige 
underskud). De sambeskattede selskaber indgår i acontoskatteordningen.
 
Skat af årets resultat, som består af årets aktuelle skat og årets udskudte skat, indregnes i resultatopgørelsen med 
den del, der kan henføres til årets resultat.
Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen som tilgodehavende, hvis der er 
betalt for meget i acontoskat og som gældsforpligtelse, hvis der er betalt for lidt i acontoskat.
Udskudt skat måles efter den balanceorienterede gældsmetode af alle midlertidige forskelle mellem regnskabs- og 
skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser.
 
Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførselsberettigede skattemæssige underskud, måles til den 
værdi, hvortil aktivet forventes at kunne realiseres enten ved udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved 
modregning i udskudte skatteforpligtelser. Ændring i udskudt skat som følge af ændringer i skattesatser indregnes i 
resultatopgørelsen.
 
The Company is jointly taxed with other Danish companies in the GE Group. The tax effect of the joint taxation with 
the administration company Acceptfinans ApS is allocated to Danish enterprises showing profits or losses in 
proportion to their taxable incomes (full allocation with credit for tax losses). The jointly taxed enterprises have 
adopted the on account scheme.
Tax for the year consists of current tax for the year and deferred tax, for the year. The tax attributable to the profit 
for the year is recognised in the income statement.
Current tax liabilities and current tax receivables are recognised as receivables in the balance sheet in the case of 
overpayment of tax on account, and as liabilities in the case of underpayment of tax on account.
Deferred tax is measured under the balance sheet liability method in respect of all temporary differences between 
the carrying amount and the tax base of assets and liabilities.
 
Deferred tax assets, including the tax base of tax loss carry-forwards, are measured at the value at which the asset 
is expected to be realised, either by elimination in tax on future earnings or by set-off against deferred tax 
liabilities. Any changes in deferred tax due to changes to tax rates are recognised in the income statement.
 
Gældsforpligtelser
Liabilities
Øvrige gældsforpligtelser måles til nettorealisationsværdi.
 
Other liabilities are measured at net realisable value.
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Note
2015

kr. 
2014

kr. 

Bruttofortjeneste / Gross profit 14.798.164 15.445.234

Distributionsomkostninger / Distribution expenses -10.089.440 -10.961.853
Administrationsomkostninger / Administrative 
expenses -1.650.312 -1.737.332
Resultat af primær drift / Operating profit 3.058.412 2.746.049

Finansielle indtægter / Financial income 2 25.119 11.706
Finansielle omkostninger / Financial cost 3 -663.149 -933.338
Resultat før skat / Profit before tax 2.420.382 1.824.417

Skat af årets resultat / Tax on profit for the year 4 -611.561 -453.278
Årets resultat / Net profit for the year 1.808.821 1.371.139

Forslag til resultatdisponering / Proposed 
distribution of profit
Overført resultat / Retained earnings 1.808.821 1.371.139

1.808.821 1.371.139
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Note
2015

kr. 
2014

kr. 
Aktiver / Assets

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar / Fittings, 
tools and equipment 5 0 0
Materielle anlægsaktiver / Property, plant and 
equipment 0 0

Anlægsaktiver / Non-current assets 0 0

Handelsvarer / Goods for resale 1.856.322 2.951.793
Varebeholdninger / Inventories 1.856.322 2.951.793

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser / Trade 
receivables 1.291.827 1.369.817
Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder / 
Receivables from group enterprises 45.972.314 45.262.893
Andre tilgodehavender / Other receivables 3.000 3.000
Periodeafgrænsningsposter / Prepayments 0 235.863
Udskudte skatteaktiver / Deferred tax assets 24.773 33.030
Tilgodehavender / Receivable 47.291.914 46.904.603

Likvide beholdninger 23.147 90.000

Omsætningsaktiver / Current assets 49.171.383 49.946.396

Aktiver / Assets 49.171.383 49.946.396
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Note
2015

kr. 
2014

kr. 
Passiver / Liabilities and equity

Virksomhedskapital / Share capital 2.800.000 2.800.000
Overført resultat / Retained earnings 33.588.548 31.779.729
Egenkapital / Equity 6 36.388.548 34.579.729

Leverandører af varer og tjenesteydelser / Trade 
payables 82.483 413.855
Gæld til tilknyttede virksomheder / Payables to 
group enterprises 7.042.928 9.396.543
Skyldig sambeskatningsbidrag / Contribution payable 
under joint taxation 2.337.654 2.599.434
Anden gæld / Other payables 3.319.770 2.956.835
Kortfristede gældsforpligtelser / Short term debt 12.782.835 15.366.667

Gældsforpligtelser / Liabilities 12.782.835 15.366.667

Passiver / Liabilities and equity 49.171.383 49.946.396

Virksomhedens formål / Main activity 7
Ejerskab / Ownership 8
Nærtstående parter / Related parties 9
Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser / 
Contingent assets, liabilities and other financial 
obligations 10
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1. Personalomkostninger / Staff costs
2015 2014

Lønninger / Wages and salaries 5.330.162 6.129.328
Pensioner / Pensions 692.776 736.081
Omkostninger til social sikring / Other social security expenses 23.629 12.960

6.046.567 6.878.369

Personaleomkostningerne er fordelt således i resultatopgørelsen / Staff 
cost is split in the following way in the Profit and Loss:
Distributionsomkostninger / Distribution costs 5.139.582 5.846.614
Administrationsomkostninger / Administration costs 906.985 1.031.755

6.046.567 6.878.369

Gennemsnitligt antal beskæftigede / Avarage employees 6 6

2015 2014

2. Finansielle indtægter / Financial income
Andre finansielle indtæger / Other financial income 227 0
Finansielle indtægter fra tilknyttede virksomheder / Financial in 692 0
Valutakursreguleringer / FX adjustments 24.200 11.706

25.119 11.706

3. Finansielle omkostninger / Financial costs
Finansielle omkostninger fra tilknyttede virksomheder / Financial 
expenses group enterprises 653.244 913.601
Andre finansielle omkostninger / Other financial expenses 3.961 8.282
Valutakursreguleringer / FX adjustments 5.944 11.455

663.149 933.338

4. Skat af årets resultat / Tax on profit for the year
Årets aktuelle skat / Current tax for the year 564.144 436.263
Årets udskudte skat / Deferred tax for the year 8.257 17.015
Reguleringer tidligere år / Adjustment prior years 39.160 0

611.561 453.278

5. Driftsmateriel og inventar / Fittings, tools and equipment
Kostpris 1. januar / Cost at 1 January 321.464 359.235
Afgang i årets løb / Disposals of the year 0 -37.771
Kostpris 31. december /Cost at 31 December 321.464 321.464

Afskrivninger 1. januar / Depreciation at 1 January -321.464 -359.235
Tilbageførsel afskrivninger på afhændede aktiver / Reversal of 
depreciation of sold assets 0 37.771
Afskrivninger 31. december / Depreciation at 31 December -321.464 -321.464

Regnskabsmæssig værdi 31. december / Carrying amount 31 
December 0 0
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6. Egenkapital / Equity

 Selskabskapital                   
Share capital

 
Overført resultat  

Retained 
earnings

 
I alt / Total

Egenkapital 1. januar / Equity at 1 January
 

2.800.000
 

31.779.727
 

34.579.727
Årets resultat / Net result for the year

  
1.808.821

 
1.808.821 

2.800.000
 

33.588.548
 

36.388.548   

Selskabskapitalen har været uændret de senste 5 år.
The share capital has not changed the last 5 years

Selskabskapitalen består af 2.800 aktier á nominelt DKK 1.000.
Ingen aktier er tillagt særlige rettigheder

The share capital consist of 2,800 shares of a nominal value of DKK 1,000.
No shares carry any special rights.

7. Hovedaktivitet / Main aktivity
Selskabets hovedaktivitet har i lighed med tidligere år bestået i at drive handel med forsknings- og 
medicinalprodukter.

As in previous years the main activity of the Company is to trade in research and medical products.

8. Ejerskab / Ownership
Følgende kapitalejer er noteret i selskabets ejerfortegnelse som minimum 5% af stemmerne eller minimum 5% af 
selskabskapitalen:

The following shareholders are recorded in the Company's register of shareholders as holding at least 5% of the votes 
or at least 5% of the share capital:

One GE Healthcare UK, Webber House 26-28 Market Street, Altrincham Cheshire W A 14 1PF, England

9. Nærtstående parter / Related parties
Bestemmernde indflydelse:
Controlling interest:

One GE Healthcare UK har bestemmende indflydelse i GE Healthcare A/S.
One GE Healthcare UK exercises control over GE Healthcare A/S

Øvrige nærtstående parter:
Other related parties:

Ultimativt moderselskab:
Ultimate parent:

General Electric Company, 3135 Easton Turnpike, Fairfield, Connecticut, 06828-001, USA

General Electric Company, der er registreret i staten New York med hovedkontor i Connecticut - USA,
udarbejder koncernregnskab for henholdsvis den mindste og største koncern, hvori GE Healthcare A/S
indgår som datterselskab. Moderselskabernes regnskaber kan rekvireres på www.ge.com.
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General Electric Company is registered in the State of New York with its corporate office in Connecticut,
USA, prepares consolidated financial statements for the smallest and biggest Group, in which
GE Healthcare A/S is a subsidiary. The annual accounts of the parent companies are available at
www.ge.com.

Ledelseskontrol:
Management control:

Bestyrelsen og direktion
The Board of Directors and the Executive Board

10. Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser / Contingent assets, liabilities and other 
financial obligations
Leje- og leasingforpligtelser udgør pr. 31. december 2015 TDKK 247 (2014: TDKK 562)

Rental and lease liabilities at 31 December 2015 amounts to TDKK 247 (2014: TDKK 562)

Solidarisk hæftelse:
Joint and several liability:

GE Healthcare A/S er sambeskattet med øvrige danske selskaber i GE koncernen. Selskabet hæfter ubegrænset og 
solidarisk med de øvrige selskaber i sambeskatningen for danske kildeskatter på udbytte, renter og royalties samt 
skat inden for sambeskatningskredsen. Eventuelle senere korrektioner af kildeskatter vil kunne medføre, at 
selskabets hæftelse ændre sig i forhold til de skyldige kildeskatter pr. 31. december 2015.

GE Healthcare A/S is in the national Danish joint taxation with the other Danish companies in the GE group. The 
company is jointly and severally liable for withholding tax and joint taxation  with the other companies in the Danish 
joint taxation. Possible corrections in the future of the withholding tax might cause that the joint and several liability 
will change compared to the debt  recognized as of 31 December 2015.


